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Instrukcja obstugi / Inspekcja wstepna / Srodki ostroznosci

INSTRUKCJA OBStUGI

Niniejsza instrukcja obstugi stanowi bezpieczny przewodnik dotyczacy
uzytkowania pompy. Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznac sie ze
wszystkimi czesciami instrukciji.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne informacje dotyczace prawidtowej
pracy i uzytkowania urzgdzenia.

Sentinel zastrzega sobie prawo do wprowadzania wszelkich przysztych zmian
bez uprzedzenia lub wymiany.

INSPEKCJA WSTEPNA

Po odebraniu pompy nalezy wyjac jg z opakowania i sprawdzi¢, czy jest

w idealnym stanie. Nalezy rowniez sprawdzi¢, czy dane na tabliczce
znamionowej odpowiadajg wymaganiom. O kazdej nieprawidtowosci nalezy
niezwtocznie poinformowac producenta.

SRODKI OSTROZNOSCI

Aby zapewnic¢ dobrg prace i unikng¢ uszkodzenia sprzetu, nalezy uzywac
srodkow chemicznych Sentinel.

Po uptywie okresu uzytkowania pompy nie wolno jej wyrzucac¢ wraz

z odpadami domowymi. Pompa musi by¢ poddana recyklingowi

w autoryzowanych centrach i moze by¢ uzywana w potaczeniu z

urzgdzeniami domowymi. I

Podczas przenoszenia nalezy podnies¢ pompe i nie wolno jej ciggnac, aby nie
uszkodzi¢ zbiornika.

Temperatura roztworu odkamieniajgcego nie moze nigdy przekraczac¢ 50°C.
Elastyczne weze i ztgczki mogg z czasem ulec uszkodzeniu; nalezy pamietac o

sprawdzeniu szczelnosci przy kazdym uzyciu pompy, jak wskazano w instrukcji
przygotowania pompy.
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Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Unika¢ uzywania pompy w miejscach, gdzie znajdujg sie tatwopalne ciecze,
gazy lub proszki lub gdzie istnieje ryzyko wybuchu.

Przed podtgczeniem pompy nalezy upewnic sig, ze wytacznik jest wytgczony.
Stosowac wytgcznie gniazdka elektryczne ze znakiem CE.

Tylko w razie koniecznosci stosowac zatwierdzone (CE) przedtuzacze.

Nie uzywac adapterow wtyczek. Nie dokonywac zadnych modyfikacji
wtyczki ani przewodu elektrycznego.

Pompa powinna by¢ zawsze utrzymywana w petnej sprawnosci.

Podczas czynnosci konserwacyjnych nalezy sprawdzi¢, czy wytgcznik jest
wytgczony, a wtyczka nie jest podtgczona.

Czynnosci konserwacyjne muszg by¢ wykonywane przez autoryzowany
serwis pomocy technicznej.

Uzywac wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych Sentinel.

Nie wolno przeprowadzac¢ zadnych modyfikacji pompy, jesli nie sg one
autoryzowane przez Dziat techniczny firmy Sentinel (nalezy poprosic o
pisemne upowaznienie).

Nie dopuszczac dzieci i 0sdb nieupowaznionych w poblize pompy.

Pompe nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci i osob
nieupowaznionych.

Nie wolno uzywac pompy, jesli uzytkownik jest zmeczony lub pod wptywem
alkoholu, lekéw lub narkotykdw.

Podczas uzywania pompy nosi¢ kombinezon, nie nosi¢ bizuterii, nie
dopuszczac do kontaktu pompy z wtosami.

Podczas pracy z ptynami odkamieniajgcymi nalezy zachowac szczegdlng
ostroznosc.

Stosowadé $rodki ochrony indywidualnej (SOI). Sprzet nie powinien byé
uzywany przez dzieci ani przez osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej,
umystowej, sensorycznej lub osoby bez doswiadczenia czy niezbednej
wiedzy. Zawsze nalezy upewnic sig, ze personel przeszedt odpowiednie
szkolenie, ktore powinno obejmowac prawidtowe uzytkowanie sprzetu oraz
zagrozenia, ktére mogag wynikac z jego uzytkowania.

Nie dopusci¢, aby dzieci nie bawity sie urzgdzeniem. Czyszczenie i
konserwacja powinny by¢ wykonywane wytgcznie przez uzytkownika i
przeszkolony personel.

Jesli przewdd zasilajgcey jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony

przez producenta, serwis pomocy technicznej lub osobe o podobnych
kwalifikacjach, aby zapobiec jakimkolwiek zagrozeniom.
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Wprowadzenie

WPROWADZENIE

Z czasem, a zwtaszcza ze wzrostem temperatury, w systemach grzewczych
mogg powstawac pozostatosci z przetwarzania, korozja, osady i bakterie,
ktére ograniczajg wymiane i cyrkulacje ciepta; ponadto zawarte w wodzie
sole wapnia i magnezu wytracajg sie w postaci mikrokrysztatow i osiadajg
na wymiennikach ciepta, co powoduje spadek natezenia przeptywu i mocy
cieplnej. W celu usunigcia wszystkich zanieczyszczen i osadow nalezy
wyptukac obieg grzewczy i odkamieni¢ wymiennik ciepta za pomocg pompy
ptuczacej Sentinel i odpowiednich srodkdéw chemicznych Sentinel.
Wszystkie produkty wykonane sg z najwyzszej jakosci materiatow w

celu uzyskania najlepszej wydajnosci przy zachowaniu najwyzszego
bezpieczenstwa pracy.
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TLUMACZENIE Z JEZYKA ANGIELSKIEGO
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Sentinel Performance Solutions Ltd.
7650 Daresbury Park,

Warrington, Cheshire,

WA4 4BS, United Kingdom.

T: +44 (0) 1928 704 330
F: +44(0) 1928 562 070
W: sentinelprotects.com

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Firma Sentinel Performance Solutions Ltd o§wiadcza, ze sprzet
JET FLUSH RAPID PLUS - kod 12109440
jest zgodny z nastepujgcymi Dyrektywami, Prawami i Regulacjami:

. Dyrektywa Niskonapigciowa:
2014/35/EEC z 26.02.2014 przyswojona we Wioszech 20.04.2016
BS EN 60335-1:2012 / A15:2021
EN 60335-1:2012/ A11:2014 / A13:2017 / A1:2019 / A14:2019
BS EN 60335-2-41:2003 / A2:2010
BS EN 62233:2008
Raport z Testu nr. RDP 248-22 2 SAF r00

. Dyrektywa Kompatybilnosci Elektromagnetycznej:
2014/30/EEC z 26.02.2014 przyswojona we Wtoszech 20.04.2016
EN IEC 61000-6-2:2019
EN IEC 61000-6-4:2019
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN IEC 61000-3 3:2013/A1:2017/A1:2019 EN 61000-4-2:2009
EN 61000-4-3:2006/A1:2008/A2:2010 EN 61000-4-4:2012
EN 61000-4-5:2014
EN 61000-4-6:2014
EN 61000-4-11:2004
EN 61000-4-8:2010

Sentinel Performance Solutions Limited. Zarejestrowana w Anglii 1 Walii. Numer Spotki 5433
Numer rejestracyjny VAT GB1001905 80. Zarejestrowana jak wyzej.
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EN 55011:2016
Raport z Testu nr. RDP 248-22 2 EMC r00

. Dyrektywy dotyczace Opakowan i Odpadéw Opakowaniowych:
2013/02/UE z 07.02.2013

Castelfidardo, 11 12.10.22
Dyrektor Generalny
/-/ Podpis nieczytelny

/-1 Podpis nieczytelny

Nisar Afsar

Dyrektor Techniczny

Sentinel Performance Solutions Ltd

Sentinel Performance Solutions Limited. Zarejestrowana w Anglii 1 Walii. Numer Spotki 5433529.
Numer rejestracyjny VAT GB1001905 80. Zarejestrowana jak wyzej.

Ja, Iwona Frackowiak-Bien, ttumacz przysiegly jezyka angielskiego, zaswiadczam
zgodnos¢ powyzszego ttumaczenia z okazanym mi dokumentem w jezyku angielskim.
Leszno, 25 czerwca 2024
Nr rej. 65/06/2024

Tlumacz przysiggly jezyka angielskiego
Iwona Frackowiak-Bien

Adres: ul. Lniana 5, 64-100 Leszno
E-mail: bien.iwonagmail.com

Tel. +48 601 930 334




Opis

OPIS

Pompa o osi pionowej ze zbiornikiem i zaworami odcinajgcymi do czyszczenia
i ptukania matych instalacji lub czesci duzych instalacji poprzez cyrkulacje
okreslonych niekwasnych srodkéw ptuczacych i/lub kwasnych roztwordw
odkamieniajgcych.

Pompa o wyjatkowej konstrukcji ze zbiornikiem. tatwa w przenoszeniu
konstrukcja z uchwytem i kotkami.

Dzieki automatycznemu mechanizmowi odwracania przeptywu oddziatuje na
kamien z obu stron, co sprawia, ze odkamienianie jest szczegolnie skuteczne
i szybkie (poniewaz normalne dziatanie rozpuszczajgce jest potgczone ze
ztuszczaniem sie kamienia, ktéry dzieki podwojnemu oddziatywaniu staje sie
kruchy), nawet gdy rury i wymienniki sg prawie catkowicie zatkane.

Osady, ktére mozna usunagc¢ za pomocag pompy JetFlush Rapid+:
e Osady kamienia.

o Tlenkiiosady zelaza.

e Substancje organiczne i/lub sluzy i glony.

Waz doptywu wody

Waz spustowy

Zawor
trzystopniowy

Dzwignia zmiany ——Z—— &3
kierunku przeplywu

- 4 i
v [ /
i;' — e /’
Obudowa magnesu ‘7,\\ ‘ 4 g I
‘.:/‘ y - 7 / \ Przelew

Otwor grzejnika

JetFlush Rapid+
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Waz zasilajacy
i powrotny




CECHY TECHNICZNE

Cechy techniczne

JetFlush Rapid+

Materiat zbornika LLDPE
Pojemnos¢ zbiornika 11
Wymiary - tylko pompa 91%x39%58 cm
Rozmiar opakowania 100x40x60cm
Masa - tylko pompa (bez rur) 22 kg
Stopien ochrony IPX4
Zasilanie 230V /50Hz
Gtowica

Z recyrkulacja 1,15 bar
Z zamknietym zaworem 1,8 bar
Szybkos$¢é przeptywu

Wylot przytacza 90 1/min
Wylot $ruby zasilajgcej 140 I/min
Maksymalna temperatura robocza 75°C

Zestaw wezy

Zasilanie/powrot

2x5m-0Qwew.: 22mm

Zrzut

1Tx8m-@wew.:22mm

Przelew

1x3m-@wew.: 22mm

Napetnianie

1x8m-@wew.: 12mm
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Filtr magnetyczny (opcjonalny)

FILTR MAGNETYCZNY (OPCJONALNY)

System filtra magnetycznego jest
wyposazeniem dodatkowym pomp
ptuczacych. Wykonany jest ze stali
nierdzewnej i znajduje sie¢ w zbiorniku

pompy.

Dzieki polu magnetycznemu
generowanemu przez magnes
trwaty System jest w stanie
przyciggnac i zablokowac¢ magnetyt i
ferromagnetyczne czastki metalu
obecne w cieczy czyszczacej.

Specyfikacja techniczna

Magnesy w filtrze 16 sztuk
Materiat magnetyczny NdFeB
Ocena sity N35
Temperatura maksymalna 80°C
Maksymalny wydatek

energetyczny 7000 uW/h
Rura magnetyczna AlSI 316
Materiat powtoki PP
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Filtr magnetyczny
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GRZALKA (OPCJONALNA)

System grzatki jest wyposazeniem
dodatkowym pomp ptuczgcych.

Ptyta sterujgca zarzgdza zasilaniem
grzatki poprzez ustawienie
temperatury na wyswietlaczu.

W przypadku pracy na sucho
system wyposazony jest w system
samoczynnego zabezpieczenia.

Specyfikacja techniczna

Napiecie 220/230V AC

50Hz
Moc 2000W
Zakres temperatur 30/40/50°C
Korpus grzatki AISI 316

Korpus czujnika temperatury  AISI 316
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Grzatka (opcjonalna)

TEMP °C
30 40 50

Rapid +

HEATER SYSTEM

2000W 220/230V AC

Ptyta sterujgca termostatu
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Procedura ptukania uktadéw grzewczych pod cisnieniem

PROCEDURA PLUKANIA UKLADOW GRZEWCZYCH POD CISNIENIEM

System ogrzewania o wysokiej temperaturze

System ogrzewania o niskiej temperaturze
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Procedura ptukania uktadow grzewczych pod cisnieniem

PROCEDURA PLUKANIA UKLADOW GRZEWCZYCH POD CISNIENIEM

Aby przeprowadzi¢ ptukanie wstepne wodg, nalezy wykonac nastepujgce
Cczynnosci:

1.

Przykrecic¢ koncowki wezy elastycznych do instalacji, ktéra ma zostac
przeptukana.

. Podtaczy¢ waz przelewowy do odpowiedniego odptywu.

Podtgczyc¢ przewdd zasilajgcy do jednofazowego gniazdka elektrycznego
230V /50 Hz.

Otworzy¢ korek zbiornika, aby wizualnie sprawdzi¢ poziom wody w zbiorniku.

Ustawic¢ zawory i odwracacz przeptywu zgodnie z Rysunek 2 - Prawy
odptyw, otworzyc¢ kurek wlotowy czystej wody, otworzy¢ spust i wigczy¢
pompe.

Cyrkulowac¢ wode w systemie przez okoto 10 minut, aby usungc¢ wieksze
czgstki osadu obecne w rurach.

Ustawic¢ zawory zgodnie z Rysunek 3 —Lewy odptyw i odwrdcic kierunek
przeptywu.

Wiaczy¢ pompe i cyrkulowac¢ wode w systemie przez okoto 10 minut, aby
usung¢ wieksze czgstki osadu obecne w rurach.

Powtarzac¢ ptukanie wstepne z prawej i lewej strony, az spuszczana woda
bedzie wolna od wiekszych czgstek osaddw.

Rysunek 2 — Prawy odptyw Rysunek 3 - Lewy odptyw
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Procedura odkamieniania kottow i wymiennikow ciepta

PROCEDURA ODKAMIENIANIA KOTLOW | WYMIENNIKOW CIEPLA
Odkamienianie kottow i wymiennikdéw ciepta.

1. Napetni¢ zbiornik wodg i uzy¢ produktu Sentinel CalSanit w zalecanej
dawce, tak by poziom w zbiorniku byt miedzy wskazanymi na nim
wartosciami MIN (minimum) i MAX (maksimum). Temperatura roztworu
odkamieniajgcego nie moze nigdy przekracza¢ 50°C.

2. Koncdéwki wezykdw siatkowych przykreci¢ do wymiennika ciepta, ktory ma
zostac¢ odkamieniony.

3. Podtaczy¢ przewdd zasilajgcy do jednofazowego gniazda sieciowego
230V, 50Hz.

4. Ustawi¢ zawory jak na ponizszych rysunkach, zamkng¢ kurek doptywu
czystej wody i wigczy¢ pompe za pomocga przetgcznika.

5. Podczas pracy nie nalezy zakrecac korka zbiornika, aby umozliwi¢ ujscie
gazdéw powstatych w wyniku odkamieniania. Sprawdzac, czy wysokos¢
piany nie przekracza maksymalnego poziomu napetnienia.

6. W regularnych odstepach czasu przekreca¢ odwracacz przetywu w prawo i
w lewo, aby odkamienianie przebiegato szybciej i skuteczniej, jak pokazano
na Rysunek 1- Cyrkulacja.

7. Odkamienianie mozna uznac¢ za zakonczone, gdy ptyn przestanie sie pienic¢
i ustang wszelkie reakcje. W przypadku aluminiowych wymiennikow ciepta
proces odkamieniania nie powinien przekraczac 2 godzin.

8. Po zakoriczeniu procesu odkamieniania nalezy oprézni¢ system zgodnie
z informacjami na Rysunek 2 - Prawy odptyw i Rysunek 3 - Lewy
odptyw. System musi by¢ doktadnie przeptukany w celu wyeliminowania
pozostatosci roztworu odkamieniajgcego, co zapewnia neutralne pH wody
w instalacji.

Uwaga: Nie wolno pozostawiaé roztworow odkamieniajgcych wewnatrz
zbiornika.
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Procedura odkamieniania kotiow i wymiennikow ciepta

PROCEDURA ODKAMIENIANIA KOTLOW | WYMIENNIKOW CIEPLA

Odkamienianie kottow i wymiennikdéw ciepta.

Odkamienianie kottow Rysunek 2 — Prawy odptyw
[/ wymiennikéw ciepta

Rysunek 3 - Lewy odptyw
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Procedura ptukania chemicznego przy uzyciu produktu Sentinel X800

PROCEDURA PLUKANIA CHEMICZNEGO PRZY UZYCIU PRODUKTU X800

1.

Wigczy¢ pompe JetFlush.

2. Podczas recyrkulacji wody przez

pompe i system grzewczy powoli
doda¢ do zbiornika JetFlush
Rapid+ 1 litr szybko dziatajgcego
$rodka czyszczgcego Sentinel
X800 (chyba, ze zostat dodany
podczas poprzedniej wizyty).
Taka ilos¢ jest wystarczajgca

dla instalacji ztozonej z 8-10
grzejnikdw (podwdjne grzejniki
nalezy liczy¢ jako 2). Upewnic
sie, ze $rodek zostat doktadnie

rozprowadzony po catej instalacji.

3. Wiaczy¢ kociot, jesli jest

zamontowany, a jego stan
umozliwia bezpieczng prace.
Odczekaé, az woda w instalacji
osiggnie temperature 50°C, a
nastepnie wytgczy¢ kociot.

UWAGA: Nawet ustawienie nr
1 na termostacie kotta moze
przekraczac¢ 50°C.

Cyrkulowaé w catym systemie
przez pot do jednej godziny,
regularnie odwracajgc kierunek
przeptywu i monitorujgc system
pod katem wyciekow.

Zamkng¢ wszystkie grzejniki
(tylko jeden zawdr) i puscié caty
ptyn przez wezownice w gtowicy
(jesli jest zamontowana).

Strona 16

6. Regularnie odwracac kierunek

przeptywu.

. Przekierowac petny przeptyw do

obiegu grzejnikéw, przygotowujgc
sie do przepuszczenia petnego
przeptywu pompy przez kazdy
grzejnik po kolei.

. Catkowicie otworzy¢ oba zawory

najblizszego grzejnika do pompy
ptuczacej na poziomie gruntu.

. Przeptukac¢ grzejnik, regularnie

odwracajac przeptyw, az
wszystkie zimne miejsca znikng,
a caty grzejnik osiggnie te samg
temperature. Zamkna¢ zawory
grzejnika.

UWAGA: Jezeli wstepna kontrola
systemu wykazata zimne lub
czesciowo zatkane grzejniki,
nalezy rozpoczgé procedure
indywidualnego ptukania
grzejnikow od najbardziej
problematycznego grzejnika,

a nastepnie przej$¢ do mniej
problematycznych. Dzigki temu
najsilniejsze stezenie $rodka
chemicznego jest kierowane
na najbardziej problematyczne
obszary systemu.

10.Otworzy¢ zawory na kolejnym

grzejniku i powtdrzyé procedure.
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Procedura ptukania chemicznego przy uzyciu produktu Sentinel X800

11. Przeprowadzi¢ po kolei ptukanie
pozostatych grzejnikow, tak aby
przeptukac kazdy grzejnik z
0sobna, tgcznie z grzejnikami na
wyzszych kondygnacjach.

12. Po przeptukaniu ostatniego
grzejnika i osiggnieciu
réwnomiernej temperatury na
catej jego powierzchni przetgczyc
pompe w tryb spuszczania, jak
poprzednio.

13.Kiedy otwarty jest tylko ten
grzejnik, a pompa jest ustawiona
na spuszczanie, pozostawic
wigczong pompe, az woda
wychodzgca z weza spustowego
bedzie catkowicie czysta.
Kiedy otwarty jest tylko ten
grzejnik, a pompa jest ustawiona
na spuszczanie, pozostawic
wigczong pompe, az woda
wychodzgca z weza spustowego
bedzie catkowicie czysta.

14.Powrdci¢ do poprzedniego
przeptukanego grzejnika,
upewnic sie, ze oba zawory sg
otwarte, i powtérzyc¢ procedure
spuszczania na tym grzejniku,
zmieniajgc kierunek przeptywu
podczas spuszczania. Zamknagc¢
zawor grzejnika.
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15. Pracowac z pozostatymi
grzejnikami w odwrotnej
kolejnosci niz poprzednio, az
dospuszczenia wody z kazdego
grzejnika z osobna.

16.Pozostawiajgc pompe ustawiong
na spuszczanie, skierowac
przeptyw przez wezownice
gtowicy, az woda bedzie czysta.
Zrzuca¢ wode w przeciwnym
Kierunku, az bedzie czysta.

17. Jesli dostepny jest miernik TDS
(Total Dissolved Solids, tgczna
wartosc¢ rozpuszczonych czesci
statych) warto na tym etapie
zbadac¢ wode.

18.0dczyt nalezy poréwnac z
odczytem probki wody sieciowej,
a nastepnie kontynuowac
procedure spuszczania do
momentu, gdy réznica miedzy
odczytami wyniesie 5-10%.

19. Ustawi¢ pompe ptuczaca z
powrotem w normalny tryb
recyrkulacji, ponownie otworzy¢
wszystkie zawory grzejnikowe
oraz wezownice gtowicy.

UWAGA: W przypadku uzycia
szybko dziatajgcego srodka
czyszczgcego Sentinel X800 po
procedurze ptukania nie ma potrzeby
neutralizaciji.
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Hamowanie korozji i ochrona

HAMOWANIE KOROZJI1 OCHRONA
Wazne

Po oczyszczeniu instalacji zgodnie z powyzszg procedurg opartg na
najlepszych praktykach oraz po napetnieniu jej czystg wodg nalezy dodac
inhibitor o wysokiej wydajnosci, taki jak Sentinel X100, aby chroni¢ system
przed korozjg i kamieniem.

Po zakonczeniu

Przywrdcic instalacje do stanu normalnego, ustawiajgc zawory rownowazgce
grzejnikow w oryginalnych potozeniach, usuwajgc wszelkie tymczasowe
zawory odcinajgce lub zaslepki na rurach wyréwnawczych i rurach
doprowadzajgcych zimng wode oraz przywracajgc zawory zwrotne do
normalnego dziatania, jesli jest to konieczne.

Przed ponownym podtgczeniem zbiornika zasilajgcego i wyrownawczego
nalezy go doktadnie oczysci¢, usuwajgc wszelkie pozostatosci brudnej wody i
osadow, a w razie potrzeby zdezynfekowac. Inhibitor mozna dodac do systemu
za pomoca pompy JetFlush w nastepujgcy sposob:

1. Na krétko otworzy¢ zawdr spustowy, aby obnizy¢ poziom wody w
zbiorniku do poziomu nieco powyzej poziomu minimalnego, zamkna¢
zawor spustowy. Wla¢ do zbiornika inhibitor Sentinel X100. Po dziesieciu
minutach cyrkulacji przez system odizolowac¢ pompe ptuczaca od systemu
grzewczego i wytgczyc.

2. Jesli system jest otwarty, resztki wody w zbiorniku JetFlush, ktére beda
zawieraty niewielkg ilos¢ inhibitora, mozna przela¢ do wiadra i dodac do
zbiornika wyréwnawczego po jego oczyszczeniu.

UWAGA: W uktadzie pod cisnieniem inhibitor moze by¢ wprowadzony do

uktadu za pomocg wtryskiwacza, co pozwoli unikng¢ marnowania inhibitora
pozostatego w zbiorniku.
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Skrécona instrukcja ptukania pod cisnieniem za pomocg JetFlush Rapid+

SKROCONA INSTRUKCJA DOTYCZACA PLUKANIA POD CISNIENIEM ZA
POMOCA JETFLUSH RAPID+

1 Jedlisystem jest otwarty, nalezy zamkna¢ rury 10 Zakrecic¢ wszystkie zawory grzejnikowe z
doprowadzajgce zimng wode i wyréwnawcze. wyjatkiem jednego grzejnika. Pozwoli¢ na petny
przeptyw przez jeden grzejnik przez 5 minut,
regularnie odwracajgc przeptyw.
NV .

2 Podtaczy¢ pompe JetFlush Rapid+ do 11 Wytgczy¢ pierwszy grzejnik i przejs¢ do
instalacji. Podtaczy¢ weze spustowe, drugiego. Kontynuowac prace w catym uktadzie,
doptywowe i przelewowe do pompy JetFlush przepuszczajgc petny przeptyw przez kazdy
Rapid+. grzejnik po kolei.

V vV

3 Otworzy¢ wszystkie zawory grzejnikowe i 12 Po przeprowadzeniu cyrkulacji przez ostatni
odcinajace oraz ustawi¢ zawory strefowe w grzejnik przej$¢ do oprézniania tego grzejnika do
pozycji recznej, aby uzyskac petny przeptyw w czasu, az woda bedzie czysta.
catym uktadzie.

V v

4 Wigczy¢ pompe JetFlush Rapid+ i wykonac 13 Uruchomi¢ zawor odwracajgcy przeptyw i
cyrkulacje przez 10 minut, regularnie odwracajgc odpowiednie zawory, aby spusci¢ wode z
przeptyw. przeptywem w przeciwnym kierunku, az woda

bedzie czysta.
iy N iy

5 Rozpoczgc zrzucanie wody. Wyregulowaé 14 Otworzy¢ poprzedni grzejnik i spuszczac z niego
doptyw wody, aby poziom wody w zbiorniku wode az do jej oczyszczenia. Wykonac prace w
pozostawat staty. Pozostawi¢ pompe wigczong uktadzie w odwrotnym kierunku, spuszczajgc
do czasu, az zrzucana woda bedzie czysta. wode kolejno z kazdego grzejnika.

V vV

6 Ustawié¢ pompe JetFlush Rapid+ w tryb 15 Przywrocic¢ obieg przez pompe JetFlush Rapid+ i
cyrkulacji, z petnym przeptywem przez caty caty uktad ogrzewania (wszystkie zawory
uktad (wszystkie zawory grzejnikowe otwarte). grzejnikdw otwarte).

V WV
7 Wilac do zbiornika pompy JetFlush Rapid+ szybko 16 Rozpoczac¢ koricowa procedure oprézniania z
dziatajgcy Srodek czyszczacy Sentinel X800. szeroko otwartymi zaworami wszystkich
grzejnikéw. Pozostawi¢ pompe wigczong do
czasu, az zrzucana woda bedzie czysta.
<z <z

8 Jeslito mozliwe, wiaczyc kociot, aby podgrzac 17 Sprawdzi¢ za pomoca papierka pH, czy zrzucana
wode do temperatury 50°C. Nie zostawiac kotta z woda ma odczyn neutralny, i doda¢ inhibitor
ciggtym grzaniem. Sentinel X100 do zbiornika urzgdzenia JetFlush

Rapid+.
vV N

9 Kontynuowac cyrkulacje w szeroko otwartym | 18 Przeprowadzi¢ cyrkulacje przez 10 minut, a
systemie przez 15 minut, regularnie odwracajgc nastepnie odtgczy¢ pompe JetFlush Rapid+,
przeptyw. przywrdcié¢ uktad do normalnej pracy i spuscié

| wode z grzejnikow.
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Rozwigzywanie problemoéw, serwis i naprawa

WPROWADZENIE

Bezposrednio po dostawie pompa JetFlush zostata po zmontowaniu poddana
testom przeptywu i cisnienia, aby zapewnic jej wysoka jakos¢ dziatania.
Jednak w miare uptywu czasu i uzytkowania czesci mogty ulec fizycznemu
uszkodzeniu, zuzyciu lub zostac¢ czesciowo zanieczyszczone przez substancje
nierozpuszczailne.

Jesli zaistnieje obawa, ze wydajnos¢ pompy jest inna niz po opuszczeniu
fabryki, istnieje szereg dziatan, ktére mozna podjg¢ w celu sprawdzenia i
naprawy urzgdzenia. Sg one wymienione ponizej. Nie wymagajg duzo czasu
ani wysokiego poziomu wiedzy i nie powodujg uniewaznienia gwaranciji.

Rozwigzywanie problemow

Na kolejnych stronach zamieszczono schemat blokowy, ktéry pomaga w
diagnozowaniu typowych problemdw, jakie mogg wystgpi¢ w zaktadzie.

Schemat i ilustrowany test stanowig uzyteczng pomoc w okreslaniu, czy
problem dotyczy pompy JetFlush, czy tez instalacji grzewczej.

Jak sprawdzi¢ wydajnos¢ pompy JetFlush
Sugerujemy, aby te testy byty przeprowadzane na zewnatrz, a nie w budynku
klienta.

Test 1: Test ci$nienia
Co jest potrzebne: Manometr 0—-30 psi dostosowany do odpowiedniej ztgczKi
meskiej BSP.

Napetni¢ zbiornik do potowy woda.

Skierowac dzwignie odwracacza przeptywu w lewo.

Ustawic lewy zawor w pozycji cyrkulacji.

Ustawic prawy zawdr w pozycji spuszczania.

Podtaczyc¢ jeden waz zasilajgcy/powrotny do ztgczek BSP. (zwarcie

przeptywu).

. Podtaczy¢ waz spustowy w normalny sposob.
Kierujgc koniec weza spustowego z dala od siebie w strone odpowiedniego
punktu zrzutu, wtgczyc¢ silnik na pie¢ sekund. Powinien by¢ widoczny silny
strumien wody. Podtgczy¢ manometr do korncowki weza i wigczy¢ silnik na
30 sekund.

8. Podczas pracy silnika powinien pojawic sie odczyt 23-25 psi.

e wn S

N O
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Rozwigzywanie problemoéw, serwis i naprawa

Test 2: Test szybkosci przeptywu
Co jest potrzebne: Pusty, czysty 5-litrowy pojemnik.

1.
2.

3.

Powtdrzy¢ czynnosci 1-7 powyzszego testu.

Przytrzymac waz spustowy tak, aby spuszczac¢ wode do pustego
pojemnika.

Kiedy wszystko jest gotowe, zleci¢ pomocnikowi zmierzenie czasu
potrzebnego do napetnienia 5-litrowego zbiornika. Odczyt powinien
miescic¢ sie w przedziale 9-11 sekund.

Kontrola

1. Odkreci¢ 4 sruby tgczgce kotnierz ze zbiornikiem.
2.
3. Sprawdzi¢ pokrywe wirnika na dole urzgdzenia, aby upewnic sie, ze:

Podnies¢ i wyjgc¢ zespot pompy ze zbiornika.

e Jest ona ptaska.
¢ Nie ma uszkodzonych lub brakujgcych srub.
* Uszczelka o-ring jest nadal na miejscu i nie zostata wypchnieta.

. Sprawdzi¢ wnetrze wirnika, aby upewnic sig, ze nie ma w nim zadnych

zanieczyszczen.
Sprawdzi¢ wszystkie potgczenia wezy, aby upewnic sie, ze sg dobrze
zamocowane.
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Rozwigzywanie problemoéw, serwis i naprawa

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Korzystajgc z wykresu przeptywu, okresli¢ prawdopodobny problem, a
nastepnie w razie potrzeby przeprowadzi¢ prosty test przeptywu, aby

ustali¢, czy pompa JetFlush dziata. Jesli predkos¢ przeptywu podczas

cyrkulacji i spuszczania jest prawidtowa, problem musi by¢ zwigzany z
instalacjg grzewcza.

Czy silnik moze sig Sprawdzi¢, czy nie ma $ladéw uszkodzenia.
Sprawdzi¢, czy w wirniku nie ma zadnych przeszkdd,

zanieczyszczen itp.

swobodnie obracac przy

wytgczonym zasilaniu?

Sprawdzi¢ bezpiecznik i zasilanie.
Sprawdzi¢ ewentualne przewody przedtuzajace / odcigcia termiczne.

Czy silnik obraca sie przy

wiaczonym zasilaniu?

Upewnic sie, ze zawory pompy JetFlush Rapid sg przestawione w

Czy woda krazy w
instalacji grzewczej?

tryb recyrkulacji. Upewni¢ sig, ze zawory odcinajgce instalacji

| i _IJ:_ _I|_

grzewczej/TRV i zawory strefowe sg ustawione w pozycji otwartej.
Sprawdzi¢, czy weze nie sg zagiete.

W instalacji grzewczej lub w kotle istnieje przeszkoda,
np. zawor jednokierunkowy.
Usuna¢ przeszkode lub ptukac tylko w jednym kierunku.

Czy woda moze krazyé¢
w obu kierunkach?

Upewnic sig, ze w zbiorniku jest wystarczajgco duzo wody. Sprawdzi¢
orientacje zaworéw JetFlush Rapid i upewnic sig, czy tylko jeden
zawor jest ustawiony na spuszczanie wody, po stronie powrotnej.

Czy problem wystepuje
tylko podczas
spuszczania?

=)

Przestawi¢ oba zawory w tryb recyrkulacji. Wigczy¢ i
sprawdzi¢ przeptyw, a nastepnie uzy¢ zaworu
odwracajgcego przeptyw, aby sprawdzic kierunek
przeptywu. Nastepnie ustawic¢ zawor po stronie
powrotnej na spuszczanie i sprawdzié przeptyw.
Przestawi¢ zawor powrotny w tryb recyrkulacji, zmieni¢
kierunek i ustawi¢ drugi zawér na spuszczanie.

.
Jesli pompa dziata, problem jest
zwigzany z instalacjg grzewcza.

W razie negatywnego wyniku testu

Przeprowadzi¢ nastepujacy test,
aby ustali¢, czy jest to problem z
pompa JetFlush Rapid, czy tez z
instalacja grzewcza.
Napetni¢ zbiornik do potowy
wysokosci.

Potagczyc petlg przytacza
zasilania i powrotu.
Przetozy¢ waz spustowy z

powrotem przez korek wlewu. Nalezy skontaktowac sie z firmg Sentinel w celu uzyskania dalszej pomocy
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Rozwigzywanie problemoéw, serwis i naprawa
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CAP C_END STOP GASKET_ TANK_LL40
WIRNIK ODLEWANY CISNIENIOWO

SILNIK 0,75 KM 230/50 Z WTYKIEM SCHUKO (F)
KOLA

OSLONA

ZAWOR IGLICOWY 3/4” PLASTIKOWY

KOREK PP+FV (borealis)

KOREK ZBIORNIKA

KOREK ZBIORNIKA LL45 - ZESTAW MAGNESU
0OS KOLA ODLEWANA CISNIENIOWA

OSEONA RURY PVC-C

PLATE POST_KIT FITT_IN/ OUT TOP - JETFLUSH RAPID+
FALOWNIK ODLEWANY CISNIENIOWO
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Warunki gwarancji i pomocy posprzedaznej

WARUNKI GWARANCJI | POMOCY POSPRZEDAZNEJ

Firma Sentinel gwarantuje, ze sprzedawane urzgdzenia sg wolne od wad
projektowych, produkcyjnych i materiatowych, w hormalnych warunkach
eksploatacji i zgodnie ze wskazédwkami zawartymi w instrukcji obstugi
dotgczonej do urzadzenia.

Zgodnie z dyrektywa 1999/44/WE obowigzujgca w krajach EWG prawa z tytutu
gwarancji przystugujg tylko nabywcy. Gwarancja dostarczona przez firme
Sentinel nie powoduje uszczerbku tych praw.

Firma Sentinel gwarantuje, ze w ciggu 24 (dwudziestu czterech) miesiecy od
daty zakupu urzgdzenia nie bedg miaty zadnych wad, nawet jesli w tym czasie
byty wykonywane czynnosci gwarancyjne, jesli tylko zostanie to potwierdzone
odpowiednim dokumentem.

Gwarancja obejmuje wszystkie elementy urzgdzenia i gwarantuje naprawe lub,
W razie potrzeby, bezptatng wymiane tych czesci, ktére wedtug sprzedawcy
wykazujg wady dotyczace zgodnosci.

Gwarancja nie obejmuje czesci petnigcych funkcje estetyczng oraz czesci
ulegajacych zuzyciu, jak réwniez nie obejmuje jakichkolwiek uszkodzen lub
awarii, ktérych przyczyna nie lezy po stronie producenta, takich jak: transport,
niewtasciwa instalacja lub konserwacja, ingerencja, nagte zmiany napiecia
elektrycznego i/lub cisnienia hydraulicznego, uderzenia piorunéw, korozja, nadmiar
wilgoci, przypadkowe wstrzgsy lub zdarzenia niezalezne od naszej firmy.

Gwarancja jest wazna tylko pod warunkiem instalacji, uzytkowania i wtasciwej
konserwacji urzgdzen zgodnie ze wszystkimi wskazaniami firmy Sentinel w
instrukcji obstugi dotgczonej do urzgdzenia..

W przypadku stwierdzenia wad zgodnosci produktu w okresie gwarancyjnym
klient powinien powiadomi¢ o tym fakcie sprzedawce w celu uzgodnienia
warunkow naprawy lub wymiany produktu.

Ustuga pomocy posprzedaznej w ramach gwarancji jest zawsze $wiadczona
przez sprzedawce.

W sprawie reklamacji nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.
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Wskazowki dotyczgce utylizaciji

WSKAZOWKIDOTYCZACE UTYLIZACJI

Zgodnie z dyrektywg WEEE 2002/96/WE w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego po zakonczeniu uzytkowania nalezy
oddac pompe do utylizacji do punktu zbiorki odpadow elektrycznych i
elektronicznych lub skontaktowac sie bezposrednio ze sprzedawca.
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OBSLUGA KLIENTA

Aby uzyskac specjalistyczne porady, wszelkie dodatkowe informacje na
temat Sentinel Jetflush Rapid Plus lub innego produktu z oferty, nalezy
skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta pod adresem:

Sentinel Performance Solutions Ltd.

UK 7650 Daresbury Park, Warrington, Cheshire, WA4 4BS, England
Tel +44 (0) 1928 704 330

FR Cité Descartes, 16 rue Albert Einstein, 77420 Champs sur Marne, France
Tél: +33(0) 1641522 40

www.sentinelprotects.com
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